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BILL

To encourage, the exportation of
Fish from this Province.

MOST GnACIos SOVEREIGN,

W HEREAS it is expedient, for the advance-
ment of the Commerce of this Province,

and for the encouragement of the Fisheries of the
same, to grant a Prenium, for a limited time, upon
fish exported tlierefroi'--May it therefore please
Your Majesty that it ray be enacted, and be it
enacted by the King's Most Excellent Majesty, by
and with the advice and consent of the Legislative
Council and Assembly of the Province of Lower-
Canada, constituted and assembled by virtue of
and under the authority of an Act passed in the
Parliainent of Great Britain, intituled, " An Act to
" repeal certain parts of an Act passed in the four-
" teentli year of His Majesty's Reign, intituled,
" ' An Act for making more effectual provision for the
4 Govei ninent of the Province of Quebec, in North
4 America,' and to make further provision fnr the
" Goveriment of the said Province ;" and it is
hereby enacted by the authority of the same, that
out oftle unappropriated monies that now are or that
hercafter inay cone into the hands of the Receiver-Ge-
neral of the Province, for the time being, under and in
vir-tue cf any Act or Acts of theLegislatue, of this Pro-
vince, there shall be advanced, given, and paid by a
Warrant or Warrants under the hand of thé Governor,
L ietitenant Governor, or person administering the Go-
vernment of the Province, for the unie being, upon the
exportation of Fisi of the description hereinafter-men-
tioned, fron any Port or place in this Province, to any
Port or place in the West-Indies, South-America or
Europe, tlat is to say ; for each and every quintal of
Ml erchantable or Madeira Dried Cod-fish, dtuly culled,
at the rate of shillings, cunency, per
quintal, fbr each and every quintal of Dry Cod-fish, of
tie second quality, comnionly called West India Fish,
at the rate of shillings, currency, per quintal,
for each and everv tierce of Salmon
currency ; for each and cvery lialf tierce of Salmon

currency ; for each and every barrel of
Salion currency ; for each and every
half barrel of Salmon cutrrency; and
for eaclh and every barrel of all other kinds of Pickled
or Salted Fish currency ; and for
eatch and every half barrel of Fisli as last aforesaid

currency; which Premiums shall be
paid to the Owner or Exporter or Owners or Export-
ers, reident and doniciliated in this Province, or hav-
ing an establishnent and carrying on business or Trade
therein, he or they or his or their Clerk or Clerks, or
Agent, niaking it nppear, on oath, to the satisfaction
of the Collectot;of lis Majesty's Customsat Quebec,
or to his Deputy, subject nevertheless to the approba-
tion of the Governor, Lieutenant GVoernor, or person
administering the Goveriment of the Province, for the
time being, that the Fish for which a Preninni niay be
claimed under and in virtue of tiis Act, have really
and bondfide beenîshipped and exported fron this Pro-
vince, according to the truc intent and nieaning of this
Act, and that the person or persons claiiting such pre.
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BILL

Pour encourager l'Exportation du
Poisson de cette Province.

TuEs GRAcIEUx SoUVERAIN,

VU qu'il est expédient, pour l'avancement du
Commerce de cette Province, et pour l'encoura-

gement des Pêches d'icelles, d'accorder, pour un tens
limité, une prime sur le Poisson qui en sera exporté;
Qu'il plaise donc à Votre Majesté qu'il puisse être
statué, et qu'il soit statué par la Très-Excellente
Majesté du Roi, par et de l'avis et consentement du
Conseil Législatif et de l'Assemblée de la Province
du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous l'autorité d'un Acte passé dans le Parlement de
la Grande-Bretagne, intitulé, " Acte qui rappelle
" certaines parties d'un Acte passé dans. la quator.
" zième année du Règne de Sa Majesté, intitulé,
" Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gourer-
< nement de la Province de Québec, dans l'Amérique

Septentrionale," et qui pourvoit plus amplement
" pour le Gouvernement de la dite Province ;" Et il
est par le présent statué par la dite autorité, que sur
les argens non appropriés qui sont maintenant ou
pourront ci-après venir entre les mains du Receveur-
Général de la Province, pour le tems d'alors, en
vertu de quelque Acte que ce soit de la Législature
de cette Province, il sera avancé, donné et payé, par
un Warrant ou des Warrants, sous le seing du Gou-
verneur, Lieutenant-Gouverneur, ou de la Personne
ayant alors l'administration du Gouvernement de
la Province, sur l'exportation du Poisson de la des-
cription ci-après mentionnée au présent, d'aucun
Port onu Place en cette Province, à aucun Port
ou Place dans les lies, dans l'Amérique Méridi-
onale ou en Europe, savoir: pour tout et chaque
quintal de Morue sèche, marchande ou de Madère,
dument triée, sur le pied de clielins, cou-
rant, par quintal; pour tout et chaque quintal (le
Morue sèche de la seconde qualité, communément ap-
pelée Morne des lies, sur le pied de chelins
par quintal ; pour toute et chaque tierce de Saumon,

courant ; pour toute et chaque
Demi-Tierce de Saumon, courant;
pour tout et chaque Quart de Saumon,
courant; pour tout et chaque Demi-quart de: Sau-
mon, courant ; et pour tout et chaque
Quart de toute autre espèce de Poisson salé ou sai-
muré, courant ; et pour tout et chaque
Demi-quart de Poisson comme ci-dessus en dernier
lieu, courant ; lesquelles dites primes
seront payées au Propriétaire ou Propriétaires, ou à
celui ou ceux qui exporteront, résidant et domiciliés
en cette Province, et y ayant un établissement, et y
faisant*affaire ou commerce, en par lui ou eux, son ou
leurs Commis oit Agents, prouvant sous serment, à la
satisfaction du Collecteur de la Douane de Sa Majesté
à Québec ou à son Dé uté,sujet néanmoins à l'appro-
bation du Gouverneur, ieut.-Gouverneur ou dela per-
sonne ayant alors l'administration du Gouvernement
de cette Province, que le Poisson pour lequel la Prime
est réclamée en vertu de cet Acte a été réellement et de
bonne foi mis à bord et exporté de cette Province sui-
vant le vrai sens et intention de cet Acte, et que la per-
ionne ou les personnes réclamant telle Prime ou Primes



iium or premiums are resident and doinicilated in this
Province, or have an establishment or establishments
therein, and carry on Trade bond fide in this Pi ovince,
so as to be entitled to tlie benelits by this Act intended
to be conferred on persons of the description above-
mentioned.

I. A nd be it further enacted by the authority afbre-
said, that the due application of all monies expended
in confority with the dircétions of this Act, shall be

-accounted for to lis Majesty, his leirs and successors,
through the Lords Commissioners of ITis Majesty's
Trcasury, for the time being, in such mainer and formi
as lis Majesty, his heirs 'and successors shall direct.

11I. And be t furtherenacted by the authôrity afore-
said, that the Preniuns lereinabove-nentioned, shall
be allowed ind given until the first day of May, one
ehousand eiglt hundred and twenty
and no longer,



est ou sont résidens et domiciliés en cette Province et
y ont un établissement ou des étiblissenens, et font de
bonne foi le commerce dans cette Province, de manière
à avoir droit aux avantages que cet Acte est destiné à
conférer aux personnes de la description ci-dessus men-
t ionnée.

Il. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité sus-
dite, qu'il sera retidu compte de 1 emplui convenable
de tous les argeris dépensés en conformité aux direc-
tions de cet Acte, à Sa» Majesté, ses héritiers et succes-
seurs, par la voie des Lords Commissaires de la Tré-
sorerie de Sa Majesté pour le teis d'alors, en telles
mnaniére et forme'que ba Majesté, ses héritiers et suc-
cesseurs l'ordonneront.

III. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité sus-
dite, que les Primes ci-dessus nentionnées au présent
seront accordées et doiannées jusqu au premier jour de
Mai mil huit cent et pas plus long-


